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            1. Цели и задачи дисциплины

  Спецкурс  «Стилистика  японского языка» является дисциплиной  блока профессиональной подготовки  (вариативная  часть )  магистратуры  как для профиля «Языки  стран Азии и  Африки» , так и для профиля  «Языки и литературы стран Азии и Африки». Дисциплина предполагает  изучение  ее студентами магистратуры  , специализирующимися по японской филологии.

     Цель дисциплины – формирование у  обучающихся   систематизирован- ных знаний  о  стилистике  как  науке о языковом стиле как таковом  , различии письменного и разговорного языков , системе стилей  современного японского языка в письменном и устном  вариантах и  их особенностях , средствах выражения стилевых особенностей  и других знаний и компетенций , связанных с будущей профессиональной деятельностью.
      Изучение данной дисциплины  предполагает предшествующее освоение обучающимися  дисциплин  «Введение в спецфилологию»   и «Теория японского языка»  , изучаемых по программе бакалавриата и формирующих представление о японской филологии как  комплексной науке о японском  языке , литературе и  культуре  японцев .
       Задачи дисциплины заключаются в развитии следующих знаний  , умений  и навыков : понимание  основных стилистических особенностей японского языка  и особенностей различных стилей японского языка , умение и навыки применять полученные знания  для самостоятельного анализа японского языкового материала  и подготовки магистерских диссертаций ,

а также  для  правильного понимания  и характеристики жанровых  и стилистических особенностей различных текстов на японском языке , умение   научно обоснованно  дифференцировать различные  стилевые разновидности как  письменного , так и  разговорного  японского языка .
      2 . Место  дисциплины в структуре   ООП 
   Данный спецкурс входит в вариативную часть  блока профессиональной подготовки студентов магистратуры ,  специализирующихся по японской филологии . Для изучения дисциплины  необходимы  знания , умения и   компетенции , приобретенные обучающимися в соответствии с Программами курса японского языка , «Введения в спецфилологию» , «Теории японского языка», т.е. дисциплин ,  изучаемых ранее  в бакалавриате . Это подразумевает владение умениями  и навыками  японского языка в объеме , предусмотренном  Программой  курса японского языка , владение научной терминологией , знание  основных  лексических , семантических и грамматических особенностей японского языка , умение самостоятельно анализировать различные языковые категории  и  работать  с  научной литературой  на японском  языке . Данная дисциплина вместе с другими спецкурсами , читаемыми для студентов магистратуры , специализирую-
щимися по японской  филологии  , представляет собой один из модулей подготовки  магистра .

      3. Компетенции обучающегося ,  формируемые в результате освоения дисциплины
        Процесс изучения дисциплины направлен на  формирование  у обучающихся , специализирующихся  по  японской филологии , компетенций по стилистике японского языка ( понятие стиля , стилевые виды и их особенности , стили письменного и устного языка ).

      В результате освоения дисциплины  студент магистратуры  должен :

Знать : основы теории стилистики японского языка ,  историю  стилей японского языка , особенности различных стилей .
Уметь : применять полученные знания  на практике  , в частности  ,  при подготовке  магистерских диссертаций  , анализировать  японский языковой материал на основе полученных знаний  как в лингвистическом , так и  в литературоведческом аспектах . 

Владеть : методами научного анализа стилей японского языка и научной терминологией   , применяемой  в науке о стилях .

      4 .  Объем дисциплины и виды учебной работы

     Общая трудоемкость дисциплины составляет  64-72 часа или 3 зачетные единицы с учетом аудиторных занятий и самостоятельной работы обучающихся .
	Вид учебной работы
	Всего часов

	Общая трудоемкость базового модуля дисциплины
	64-72 

	Аудиторные занятия (всего )
	32-36

	                 В том числе :
	

	                 Лекции
	28-32

	                 Семинары
	4

	Самостоятельная работа
	32-36

	Виды промежуточного контроля 
	Контрольное задание  для семинара

	Вид итогового контроля
	Зачет


       5 . Содержание  дисциплины
 5.1 Содержание разделов дисциплины
  1. Определение стилистики как науки . Связь стилистики с другими  науками . Дескриптивная стилистика , функциональная  стилистика , историческая стилистика , практическая  стилистика , стилистика  языка художественной литературы .

   2. Представление о стиле . Стили национального языка , функциональный стиль , стиль как обычный способ исполнения речевых  актов , индивидуальный стиль , стиль как языковая парадигма эпохи .

3 . Письменный  и разговорный языки в Японии . Проблема единства и расхождения  речи и письма в Японии в различные эпохи . Исторические изменения в письменном и разговорном языках  и  языковых нормах . Движение «За единство языка и речи» и создание нового японского  языка .
4.  Стилевая  ситуация в Японии. Стили японского языка и деятельность японских писателей по созданию национального языка .
 5. Одностороннее и двустороннее речевое общение .  

 6. Представление  о стиле «бунтай» в японской лингвистике и жанровая классификация  стилей . Теория «фазы» Кикудзава Суэо . Теория текста  Нагано Масару
 7.  Публицистический стиль в японском языке и устное  публичное выступление . Их виды .
 8 . Стиль художественного произведения  и его особенности .
 9. Газетный стиль  и его особенности .
 10 . Стиль научных статей и его особенности .
 11. Мужская и женская речь в японском  языке .
5.2  Разделы дисциплины и виды занятий
	№п/п
	Наименование раз-
дела дисциплины
	Лекции
	Семинары
	СРС
	Всего

	1
	Определение стилистики как науки.
	2
	
	2
	4

	2
	Представление о стиле.
	2
	
	2
	4

	3
	Письменный и разговорный язык в Японии. Проблема единства речи и письма.
	4
	
	4
	8

	4
	Стилевая ситуация в Японии .Стили японского языка.
	2-4
	2
	4-6
	8-12

	5
	Одностороннее и двустороннее речевое общение .                              
	2            

	
	2  
	4

	6
	Жанровая классификация стилей японского языка.
	4
	
	2
	6

	7
	Публицистический стиль.
	4-6
	2
	6-8
	12-16

	8
	Стиль художественного произведения.
	2
	
	2
	4

	9
	Газетный стиль.
	2
	
	2
	4

	10
	Стиль научных статей.
	2
	
	2
	4

	11
	Мужская и женская речь в японском языке.
	2
	
	2
	4


6 .  Примерные темы  семинарских занятий
1.  Особенности книжного стиля  японского языка (контрольное  задание - стилевой  анализ  текстов различных законов) .

2 . Стиль публичного выступления ( контрольное задание - анализ публичных выступлений различных жанров ).
  7 . Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины

Основная литература :
1.Алпатов В.М. Япония : язык  и общество . М., 2003.

2. Алпатов В.М. Япония . Язык и культура  . М., 2008.

3 . Басс И.И. Проблемы современного японского языкознания. Лингвистика    

    текста . Санкт- Петербург, 2004 .

4 . Бессонова Е.Ю. Клише в эпистолярном стиле   японского     языка.   

   Автореферат диссертации на соискание  ученой степени кандидата   

   филологических наук . М., 2003.

5. Киэда М. Грамматика японского языка ,I . М., 2000 .
6.  Крнета Наталия . Мужская и женская речь в современном японском 
   языке . Автореферат  диссертации на соискание  ученой степени    

   кандидата филологических  наук . М.,  2003.

7.  Маевский  Е.В.  Графическая стилистика  японского языка . М., 2000.

8 .  Паюсов Н.Г. , Маевский Е.В. Пособие по старописьменному японскому 

      языку  ( бунго ) и  иероглифической  скорописи . М.,1970.

9 .  Пашковский А.А. К изучению стилевой ситуации в Японии // Вопросы    

     японской филологии , 2 . М.,1973.

10. Свинина Н.М. Деловой стиль японского языка в устной форме .

      Автореферат диссертации на соискание ученой степени кандидата

      филологических наук . М., 2008 .

11. Шеманаев П.И. О языковых стилях  современного японского языка //

      Сборник  трудов по языкознанию  Военной  Академии Советской 

      Армии ,1959 , № 3.
12. Шеманаев П.И. Из истории современного японского литературного язы-

      ка // Сборник трудов по языкознанию  Военной Академии Советской 

      Армии , 1965 , №4 (8) .

    Дополнительная литература :

     Материалы Интернета .
8 . Методические рекомендации по организации изучения дисциплины
  Основной формой изучения дисциплины   являются лекции , в которых  освещается и анализируется проблематика дисциплины , в сочетании с  семинарскими занятиями .   Семинарские занятия  предполагают  обсуждение важнейших тем спецкурса с привлечением  рекомендуемой преподавателем
теоретической литературы и  текстов  , относящихся к различным стилям японского языка . Анализ текстов  различных стилей  предлагается в качестве контрольного задания , проверяемого в ходе семинарских  занятий  ( промежуточный контроль ).
        Самостоятельная работа  обучающихся  направлена на решение  следующих задач :  
1) приобретение знаний по теории стилистики японского языка и усвоение теоретического материала , представленного в лекциях и рекомендуемой литературе ;                                                                                                      

2) выработка навыков  стилистического анализа японского языкового материала на основе усвоенного теоретического материала  ;                                   

3) развитие и совершенствование навыков самостоятельного анализа   японских текстов различных стилей ;                                                                               

4)  подготовку к семинарам  , являющимся одновременно 

формой промежуточного контроля .

     Итоговое испытание проводится  в форме зачета .

     Примеры вопросов  , предлагаемых на зачете:

1. Японские представления о стиле .

2. Движение за единство  языка и речи в Японии и роль писателей в этом движении.

3. Стилистические особенности парламентского выступления .

4 . Особенности стиля договоров и законов .

5.  Учение о «фазе» в японской стилистике .
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